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italiana per le biblioteche, et enfin, ces jours-ci, a un congres or-
ganisé par les bibliothécaires de la Sarre. Soulignons tout le plai-
sir que nous a donné une visite de nombreux collegues allemands
a plusieurs de nos bibliothéques, a I'issue de leur assemblée a Con-
stance. Est-il besoin de dire que nous fames également présents a
la session de la Fédération internationale des Associations de bi-
bliothécaires? — Tous ces contacts ont été extrémement fructueux,
tant, par leur intérét professionnel que par les amitiés personnel-
les qu’ils ont fait naitre. Voyons-y la preuve que les intellectuels
sont, et seront toujours, les meilleurs agents de liaison entre les
peuples.

Mesdames et Messieurs, je termine pour que vous ne me rappe-
liez pas poliment la parole de Geethe a Hafis: « Dal Du nicht en-
den kannst, das macht Dich grof} ». — S’il a pu vous sembler que
j'aspire a ce genre de grandeur, dites-vous bien que la faute n’en
revient pas a moi, mais a vous-mémes. Car si j’ai eu tant de cho-
ses a relater, c’est uniquement parce que vous avez si bien tra-
vaillé. Je vous en suis profondément reconnaissant. Je n’imagine
pas de meilleur esprit que celui qui régne a ’ABS, esprit d’amitié,
d’amour de la profession, de dévouement a la cause commune.
Maintenez cet esprit, et Pavenir de ’ABS est assuré.

DAS SCHWEIZFER INKUNABELINVENTAR
(Schweizer Inkunabelrepertorium)

Seine Entstehung, Geschichte und Finanzierung, seine Hilfsmittel.
Von Arnold PrISTER.

Die Redaktion der ,,Nachrichten® hat schon verschie-
dentlich festgestellt, daf zumal bei jiingeren Kollegen
die Existenz und die Bedeutung des von einer fritheren
Bibliothekarengeneration ins Leben gerufenen schwei-
zerischen Inkunabelrepertoriums beinahe unbekannt
sind. Sie hat deshalb den Basler Inkunabelspezialisten
Dr. Arnold Pfister, der nach friitherer, halbtigiger An-
stellung seit Jahren freiwillig dem Repertorium seine
Sorge angedeihen lifit, gebeten, hier iiber die Geschichte
"und den gegenwiirticen Zustand der Inkunabelaufnahme
in der Schweiz zu berichten. Anm. d. Red.

Es ist unter den Fachleuten und einer weiteren Gelehrtenwelt
bekannt, daB3 die Arbeit an Katalogen und Inventaren, auch Re-
pertorien oder Census genannt, ein groBes Maf} personlicher Ent-
sagung verlangt. Trotzdem unterzogen und unterziehen sich doch
auch beriithmte Fachwissenschafter aller Lebensgebiete dieser un-
dankbaren Aufgabe; fiir die Schweiz geniigt dazu der Name Al-
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brecht von Hallers. Heute ist der Student und der gelehrte Be-
niitzer der groflen Bibliotheken vielleicht nur allzu verwohnt: er
ist gewohnt, mit einem Griff die und jene Fachbibliographie rasch
zu durchbldttern, und hofft, bei dem immer breiter gewordenen
Umfang des Wissens, sich damit den Weg zu den vorbereitenden
Stufen seiner Forschung entscheidend gekiirzt zu haben. Und doch
tauscht er sich vielfach. Die alte, scheinbar antiquierte Methode,
sich dem Wissen in jeder Hinsicht zunichst durch die selbst durch-
cefithrte Bibliographie zu nihern, wird sich nie eriibrigen; sie ist
die beste, um mit einem Stoff griindlich vertraut zu werden. Selbst
katalogisieren bedeutet wirkliches sich selbst aneignen!

Ist ein Katalog oder ein Inventar an sich eine miihevolle Sache,
so kann auch ein Bericht dariiber kein Mirchen aus Tausend und
eine Nacht werden. Der Leser moge deshalb entschuldigen, wenn
er durch die Verhaue grundsitzlicher Erorterungen gefiihrt wird.
Dagegen wurde auf Statistik — die Zeit ist noch nicht v6llig reif
dazu — bewul3t verzichtet.

I. Das Material des Inventars

Das Material des Inventars sind die Inkunabeln, auch Wiegen-
drucke oder Frithdrucke genannt. Sie sind oft zugleich FErst-
oder Primitialdrucke. Im Gegensatz zur {riitheren Praxis, die zeit-
liche Grenze nach oben mit dem Einsetzen der Reformation, d. h.
ungefiahr mit dem Jahre 1520 zu ziehen, nimmt man heute allge-
mein das Jahr 1500 als Grenze zu allem Spateren an. Dieser Ter-
min ist fiir die Linder nordlich der Alpen ausgezeichnet gewihlt:
er bezeichnet ziemlich genau den Beginn der eigentlichen Renais-
sance, besonders buchstilistisch. Und im Siiden ist er ebenfalls
brauchbar; hier bestimmt er die Ablosung des Quattrocento durch
das Cinquecento, den Ubergang von der Friih- zur Hochrenaissan-
ce. Wichtiger noch ist seine innere Bedeutung, und das erfihrt
jeder Katalogisierende. Die Drucke des 15. Jahrhunderts sind fast
noch in jeder Hinsicht der handschriftlichen Uberlieferung ver-
haftet; sie fassen nochmal das ganze mittelalterliche Wissen in-
haltlich zusammen und geben es in nur langsamer Loslésung von
der Form der Handschrift auch technisch wieder. Kurz gesagt: der
Buchdruk hat sich im Allgemeinen noch nicht auf seine eigene
Art besonnen. Daraus flieBen dieselben groBen Schwierigkeiten
fiir die Inkunabel-Katalogisierung wie fiir die der Manuskripte,
weil beide in jeder Hinsicht nicht stereotyp sind.

Nicht, daB3 so gut wie keine Titelblitter vorhanden sind, daf3
sehr oft Druckort, Drucker und Erscheinungsjahr verschwiegen
werden, ist fiir die Katalogisierung das einzige oder wichtigste Hin-



dernis, sondern daf} Initium und Kolophon, d. h. Textbeginn und
TextschluB vielfach verschiedene Verfasser- und Titelformen fiih-
ren, daB} diese je nach Ausgabeort wechseln, daf3 auf Vereinheitli-
chung beider gar kein Wert gelegt wird, daBl ferner unablissig
wihrend des Druckes korrigiert wird, dall Ausgaben gemischt und
Ersatzteile zugefiigt werden, daB3 sich durchdringende Parallel-
drucke bestehen, und dafl die meist primitiven Bezeichnungen des
Druckers fiir den Buchbinder (Signaturen und Foliierung) oft weg-
fielen oder fehlerhaft sind und diese Angaben im Laufe der
Jahrhunderte nicht mehr genau beachtet wurden, sei es beim Um-
binden oder in Sammelbinden, daf3 die Schmutzblitter wegfielen
und dergleichen Imponderabilia mehr. Die meisten ilteren Kata-
loge sind in all diesen Dingen unzuverliassig und erst die moderne
exakte Bibliographie hat hier Abhilfe geschaffen. Allerdings ein
wichtiges Problem hat sie bis heute nicht zu 16sen vermocht: das
der sicheren Auflosung der Daten! Es ist wahrscheinlich, dal} ein
GroBteil der Wiegendrucke auch in den besten Bibliographien
falsch datiert sind. Denn die Art des sog. Stiles, d. h. des Jahres-
beginns, dirfte von so vielen Faktoren abgehangen haben, dal nur
ein genaues monographisches Studium in manchen Fillen zur Si-
cherheit verhilft — und in vielen tiberhaupt nicht. Die Wahl eines
der moglichen sechs bezw. acht Jahresanfinge, nach denen sich die
Auflosung eines allfilligen Tagesdatums richtet, wird nicht nur
vom lokalen Gebrauch abgehangen haben, sondern auch von dem-
jenigen, den die wandernden Drucker mitgebracht haben. Zudem
sind wohl noch nicht alle der tiberaus zahlreichen Nachdrucke,
die das Datum einer hsl. oder gedruckten Vorlage wiederholen,
erkannt worden.

II. Fundorte

Von groBBer Bedeutung fiir die Katalogisierung sind die Fund-
orte der Inkunabeln. Also: Archive, 6ffentliche und private Biblio-
theken, geistlicher Besitz aller Art. Thre Aufgeschlossenheit, ihr
Bestand an Inkunabeln und bibliographischen Hilfsmitteln, ihre
groBBere Nihe oder Entfernung von Bildungszentren, ihre Ver-
waltungspraxis und ihre wissenschaftliche Tradition, ihr Personal
spielen die grofite Rolle und haben zur Ungleichheit in der Er-
fassung der vorhandenen Wiegendrucke gefiihrt. Besonders in
der Schweiz bei ihrer foderativen Verfassung und ihrem Hang
zur lokalen Selbstindigkeit sowie der Furcht vor « Vergewalti-
gung » jeder Art, auch da und dort noch vor der « Sikularisation »
zumal in Kapuzinerklostern. Ja, es wird sich zeigen, daB3 ver-
mutlich die Verschiedenheit der Zustinde wohl die groBten
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Schwierigkeiten fiir die einheitliche Katalogisierung und die Si-
cherheit der Ergebnisse mit sich gebracht hat. Damit soll keines-
wegs geleugnet werden, daB die Bereitschaft zu Auskiinften —
nur selten nicht gewihrt — und zu langer Uberlassung der Origi-
nale in einer Unzahl von Fillen diese typisch eidgenossische Sach-
lage wieder zum Guten gewendet hat.

I11. Die lokalen Kataloge

Mindestens so stark wie im Ausland, ja im Verhiltnis zur Klein-
heit unseres Landes iiberraschend zahlreich haben sich schon die
«GroBviter» der jetzt lebenden Bibliothekaren-Generation der Er-
fassung der Inkunabelbestinde ihrer Bibliotheken zugewandt.
Pruntrut, Luzern (Wesemlin), St. Gallen u. Solothurn gingen vor-
an, und eine ganze Reihe weiterer Orte, u. a. Freiburg i. Ue,,
Schaffhausen, Basel (Staatsarchiv) folgten ebenfalls mit gedruck-
ten Katalogen nach. Ferner sind in den Katalogen der verschiede-
nen Kantonshibliotheken Inkunabelverzeichnisse verborgen wund
andere Bibliotheken besitzen wenigstens hsl. Spezialkataloge ihrer
Wiegendrucke, so z. B. Basel nicht weniger als drei verschiedene —
den Schweizer Inkunabelkatalog, der auch die dortigen Drucke um-
faBBt, nicht mitgezihlt. Ist auch keiner dieser ortlichen Kataloge
von internationaler Bedeutung oder auch nur als hervorragend im
lokalen Rahmen zu bezeichnen, so sind sie doch unschiatzbare
Helfer fiir den sicheren Nachweis eines Exemplars in einer der ge-
nannten Bibliotheken. Sie werden deshalb auch auf den betr. Zet-
teln des Schweizer Inkunabelinventars vermerkt und ihre Anga-
ben (bezw. Ausschnitte aus ihnen) sind vielfach als einzige Be-
lege auf die betr. Zettel geklebt worden.

IV. Die internationale Inkunabelbibliographie

Wie die beiliegende Abbildung eines Originalzettels des Schwei-
zer Inkunabel-Inventars zeigt, haben Tausende dieser Belege kei-
nen anderen Hinweis als die Hain-Nummer. Zwar verlangte man
in Zirkularen (wie auch der Vordruck der Fichen beweist) den
Eintrag von Verfasser, Titel, Druckort, Drucker und Druckjahr und
einige Angaben der Druckbeschreibung; doch ging dieser Wunsch
nur dort in Erfillung, wo getibte Bibliothekare waren wie z. B.
Herzog in Aarau oder wohin solche abgesandt wurden. Im iibrigen
aber sind Eintrige von Nichtfachleuten viel verderblicher und ir-
refilhrender gewesen als die Notiz ciner einfachen Nummer —
wenn sie stimmt. Denn der alte, so tragisch in Armut und MiB3-
griffen auslebende Ko6nig der Inkunabel-Bibliographie, Ludwig
Hain (1781—1836), ist neben seinem unmittelbaren Vorldufer Pan-
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zer immer noch der zuverlassigste Schilderer der Wiegendrucke —
und wird es bleiben, so lange das zweite Unternehmen seiner Art,
der weltweite « Gesamtkatalog der Wiegendrucke » nicht beendet
ist. So folgt der Census der Amerikaner auch in seiner neuesten
Form von Margaret Bingham Stillwell, wie zahlreiche andere In-
kunabelkataloge und Inventare diesem Klassiker der Friithdruckbe-
schreibung, und auch das Schweizer Inkunabelinventar hat sich
nach anfinglichem Schwanken in denjenigen Abschnitten zu sei-
ner Anordnung bekannt, die nicht mehr im Berliner Gesamtkata-
log behandelt worden sind.

Es ware verfehlt, hier auch nur ein bescheidenes Bild der allge-
meinen Inkunabelbibliographie entwerfen zu wollen. Es fiillen ja
allein die Titel der bis 1936 herausgekommenen wichtigeren Wer-
ke ein dickes Verzeichnis, das in dankenswerter Weise die Berliner
Wiegendruck-Gesellschaft unter dem Titel « Der Buchdruck des
15. Jahrhunderts, Eine bibliographische Ubersicht » herausgegeben
hat. Doch handelte es sich darum, wo es notig war, die Bibliogra-
phie auf den einzelnen Zetteln zu vervollstandigen. AuBBer der oft
sehr wichtigen und umfangreichen Spezialliteratur (Liturgica, Me-
dizin, Volksbiicher, Naturwissenschaften, Kalender, Einblattdruk-
ke usw. usw.) wurden aus guten Griinden hauptsichlich folgende
Bibliographien teils allgemeiner, teils lokaler, aber immer auch
international bedeutender Art befragt und oft auch angefiihrt.

1. Die Erginzungen zu Hain: Copinger, Reichling, Nachtrige zu Hain
und Accurti.

2. Der umfangreichste und unentbehrlichste aller Inkunabelkataloge, der
« Gesamtkatalog der Wiegendrucke » (1925 ff.). Unvollendet.

3. Das unfehlbarste aller Wiegendruckverzeichnisse, der « Catalogue of
books printed in the XVth. Century now in the British Museum »
(1908 ff.). Obwohl Katalog einer einzigen Sammlung, ist das Werk durch
seine Anordnung (histor. Entwicklung ; mit praktischen alphabet. Re-
gistern), seine weise Beschrinkung in der Wahl der Titel und der
Druckbeschreibung, seine Abbildungen und das verarbeitete Typen-
material vielleicht das beste bisher existierende. Wenn auch Haeblers
Typenrepertorium eine verdienstvolle Sichtung des gesamten Materials
an Typen vorgenommen hat, so wird durch den BMC doch erst jeweils
der Beweis dafiir annidhernd erbracht, daBl eine Type wirklich im Be-
sitz des fraglichen Druckers gewesen ist. — Der BMC hat seinen wich-
tigsten Vorldufer im begriindenden Werk der modernen Inkunabel-Be-
schreibung, in Proctors Index (1898 ff.), der ebenfalls zitiert wird.

4. Der amerikanische Census in der 2. Aufl. von Margaret Bingham Still-
well « Incunabula in American Libraries » (1940), unentbehrlich da-
durch, daB er die Ergebnisse des Gesamtkataloges der Wiegendrucke
in denjenigen Abschnitten auswertet. die im Berliner Katalog nicht
mehr erschienen sind. Er bietet wohl im groBen ganzen die beste Uber-
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sicht iiber unser gegenwiirtiges Wissen in der Bestimmung von Wiegen-
drucken ohne Orts-, Drucker- und Jahresangabe. Einzelne wenige Ab-
schnitte sind unzuverlissig.

5. Die franzosischen Werke von Madame Pellechet (Catalogue général
des incunables des bibliothéques publiques de France, 1897 ff.) und
die Druckgeschichte von A. Claudin (Histoire de I"imprimerie en Fran-
ce au XV et au XVI® siécle, 1900 ff.). Beide sind unvollendet und
stecken voller Fehler; trotzdem fiir die franzosische Bibliographie
grundlegend.

6. Die ausgezeichneten Inventare von Voulliéme iiber die Inkunabeln der
Berliner Bibliotheken (1906 ff.) und dessen Katalog der Kélner Wie-
gendrucke (1903).

7. Der Katalog der Inkunabeln in Belgien von M.-Louis Polain (Catalo-
logue des livres imprimés au 15° siécle des bibliothéques de Belgique,
1932) ; zwar mit manchen Druckfehlern, doch wertvoll durch seine
ausfiihrlichen Beschreibungen. Erginzt fiir die Niederlande durch die
alte Bibliographie Campbells (1874).

8. Der italienische « Indice generale degli incunaboli delle biblioteche d’I-
talia », 1943 ff. Mit kurzen Aungaben, ein Index zum Gesamtkatalog der
Wiegendrucke.

9. Die brauchbaren Kataloge von Isak Collijn der schwed. Bibliotheken,
besonders der « Katalog der Inkunabeln der kgl. Bibliothek in Stock-
holm », 1914. Mit wertvollen biographischen Kurznotizen iiber die Ver-
fasser.

10. Die spanische Buchdruckergeschichte von Francisco Vindel « El arte
tipografico en Espana durante el siglo XV », 1945 ff. Sorgtiltig illu-
striert.

Selbstverstandlich schlieflen sich diesen Katalogen fiir seltenere
Drucke, wo die iibliche Biblicgraphie versagt, weitere Spezialanga-
ben an. In allen schwierigen Fallen wurden auch die Druckgeschich-
ten von Lindern und Stidten sowie einzelne Druckermonogra-
phien beigezogen.

V. Buchillustrationen jeder Art: Typenbilder

Die grundlegende Wichtigkeit des Buchschmuckes fiir die Be-
stimmung der Drucke ist schon von den ersten Inkunabelforschern
des 18. Jahrhunderts erkannt worden. Darum hat man auch da-
mals, besonders in England und kurz danach in Deutschland, mit
der Wiedergabe der alten Holzschnitte in Werken begonnen. Die
Reproduktion des Typenbildes und etwa der schmiickenden Teile
der Buchillustration geht Hand in Hand. Zuverlissig ist nur die
Photographie, so «Woolley’s Photographs of early types ». Wenn auch
die beiden groBartigen Unternehmungen, die « Veroffentlichungen
der Gesellschaft der Typenkunde des XV. Jahrhunderts » und

Schramms « Bilderschmuck der Friithdrucke », heute zum eisernen



161

Bestand der Hilfsmittel der Inkunabelforschung gehoren, so muBl
doch einmal darauf hingewiesen werden, dafl sie beide leider in
erofBBeren Partien unzuverldssig sind. Durch retuschierte Pausen
kolorierter Vorlagen, durch Absonderung von Varianten, die keine
sind, sondern nur verschiedene Druckzustinde von Holzschnitten
(besonders Initialen) vorstellen, durch Unvollstindigkeit der Satze
und uncharakteristische Zeichnung kleiner Typenformen entste-
hen Mingel, die immer wieder dazu zwingen, auf die Originale
zuriickzugehen. Zahllose, so gerne zur Datierung verwendete Brii-
che in Holzschnitten, sind in Tat und Wahrheit keine, sondern die
Defekte rithren von der ungleichen Lagerung des Stockes in der
Form und der verschiedenen Hohe der Typenkomposition her. Es
wurde im Laufe der Jahre ein ganzes Archiv sorgfiltiger Pausen
und von Photographien, auch Lichtbildern angelegt und dem In-
kunabelinventar angegliedert. Es dient zur Korrektur der genann-
ten Miangel. Dafl die Werke uber Signete, Accipies-Holzschnitte,
Kanonbilder, Kalenderillustration, Einblattdrucke usw. selbstver-
standlich bei Gelegenheit auch in den Aufnahmen eines bloBen
Inventars eine Rolle spielen, liegt auf der Hand.

V1. Einband, Papier und Illuminierung

Einband, Papier und hsl. IHuminierung (Rubriken) konnen in
einem Inventar natiirlich nur ausnahmsweise beriicksichtigt wer-
den. Um jedoch besonders in lokalen Fragen zu sicheren Ergebnis-
sen in Zweifelsfiallen zu gelangen, wurden fiir die ausfiihrlich be-
schriebenen Inkunabeln hunderte von Pausen nach Wasserzeichen
und eingemalten Initialen, viele Durchreibungen von FEinband-
stempeln und ganzen Stempelkompositionen und Register dazu
nach den Originalen angelegt und dem Archiv angegliedert. Der
Verfasser betrachtet diese z. T. erstmaligen Aufnahmen als seinen
geistigen Besitz; in zahlreichen Fillen konnte aber aus dem seit
Jahren gesammelten Material Nutzen fiir das Inventar gezogen
werden. Zwar ist das Werk Briquets [liir die Wasserzeichen noch
heute nicht iiberholt, auch nicht durch gelegentliche lokale Ver-
offentlichungen; doch gibt es gewissermaBen eine Standardisierung
der Wasserzeichen. In Wirklichkeit handelt es sich auch hier in
vielen Fillen nur um Varianten und in andern sind wirkliche Un-
terschiede nicht beachtet worden. Die Zahl der Wasserzeichen in
einer Inkunabel und der zeichenlosen Papiere ist gemeinhin viel
grofler als man annimmt. Endlich bieten Einbinde und das ein-
gemalte Initialenmaterial in besondern Fillen unschiitzbare Hin-
weise auf die Herkunft der Drucke, ja indirekt da und dort auch
fiir den Aufbewahrungsort von hsl. Vorlagen des gesuchten Textes
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und damit gelegentliche Belege sogar fiir die Verfasser. Dafl hsl
Eintrage jeder Art eine erstrangige Quelle selbst fiir bloBe Inven-
tar-Angaben sein konnen, hat sich in einer gréBeren Anzahl von
Fillen erwiesen, als man anzunehmen geneigt ist.

Die ganze Literatur, wie sie oben in den Punkten III-—VI be-
rithrt ist, wurde in einem Spezialverzeichnis, das nach Moglichkeit
auf dem laufenden gehalten wird, erfaBt und katalogisiert. Die
Universitits-Bibliothek Basel besitzt wohl in der Schweiz den seit
Jahrzehnten am besten ausgebauten Apparat fiir die druckge-
schichtliche Forschung, und darum wurde auch die Redaktion des
Inventars mit Recht an diesen Ort verlegt.

VII. Geschichte des Schweizer Inkunabelinventars

Es geht eigentlich schon aus der bisherigen Ubersicht iiber die
Inkunabel-Bibliographie hervor, dafl das Schweizer Inventar eigent-
lich hitte eines Tages von selbst kommen miissen — nach so viel
anderweitigen Vorldufern und in einem lLande, das im Mittelpunkt
Westeuropas liegt. Und doch brauchte es eines starken AnstoB3es von
auBen, um das Interesse an einem nationalen Katalog auch in der
Schweiz zu wecken. Anlafllich der Versammlung der «Vereinigung
schweizerischer Bibliothekare » in Freiburg i/Ue. am 4.—5. Sep-
tember 1910 hielt der Direktor der grofiherzoglichen Hofbiblio-
thek in Darmstadt, Dr. Adolf Schmidt, einen Vortrag iiber die deut-
schen «Bestrebungen zu einem Gesamtkatalog der Wiegendrucke».
Dariiber berichten die Neue Ziircher Zeitung vom 1. November
1910, Nr. 302, 1. Morgenblatt und ein Sonderabzug als Begleitzir-
kular zum Rundschreiben der VSB betr. Inkunabel-Inventarisation
vom 10. Februar 1911 im Archiv zum Schweizer Inkunabel-Inven-
tar. Der deutsche « Gesamtkatalog der Wiegendrucke », fiir dessen
Gestaltung eine Aufnahme der reichen und wichtigen Schweizer
Bestinde an Wiegendrucken fast eine Lebensfrage war, ging selbst
wiederum hervor aus dem von der preuBlischen Regierung veran-
laten preuBischen Gesamtkatalog, der die Druckschriftenbiande
der Kgl. Bibliothek in Berlin und der preufl. Universititsbiblio-
theken zu umfassen bestimmt war, eine Anregung des beriihmten
Ministerialdirektors Friedrich Althoff. Die preuBlische Imitiative
fithrte zundchst zur Inventarisation der Inkunabeln in ganz
Deutschland, diese wiederum zur Erfassung der Weltbhestinde und
wurde damit auch die Veranlassung des Schweizer Inventars. In
seinem Vortrag betonte Schmidt, dal <« die Schweiz unter den
europidischen Kulturlandern einzig im Riickstand » mit der Inku-
nabel-Inventarisation sei, dal aber «ein Gesamtkatalog der Wie-
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gendrucke ohne ihre Mitwirkung nicht denkbar » ware. Unser Land
sei eines der inkunabelreichsten der Welt.

Auf diesen Appell hin beschloB3 die Jahresversammlung der
VSB, «der Frage der Inventarisierung der in der Schweiz befind-
lichen Wiegendrucke nidher zu treten und ihren Vorstand zu be-
auftragen, beforderlichst die einleitenden Schritte zu unterneh-
men ». So das Begleitzirkular zum Fragebogen an die Bibliotheken
vom 10. Februar 1911, unterzeichnet von den Vorstandsmitgliedern
Dr. Carl Christoph Bernoulli (Basel), als Leiter der Zentralstelle
fiir die Schweizer Inventarisation in Basel, Dr. Hermann Escher
(Ziirich), als Prasident der VSB und Prof. Charles Robert (Neuen-
burg), als Aktuar (Archiv z. Schweiz. Ink.-Inv.).

Von der Zentralstelle Basel aus wurden nun an alle Schweizer
Bibliotheken, soweit sie als offentlich oder geistlich bezeichnet
werden konnten, und an die wichtigsten Privatbesitzer von Wie-
gendrucken Fragebogen versandt. Durch diese wurde u. a. fest-
gestellt die Zahl der vorhandenen Inkunabeln und die bisherige
Katalogisierung derselben. Nach dem Einlaufen der Antworten im
Jahre 1911 wurde die Inventarisation so angelegt, dal3 die Biblio-
theken in der Hauptsache ihre Bestinde selbst aufzunehmen und
die ihnen zum Ausfiillen iibersandten Zettel mit Vordruck in den
beiden Landessprachen Deutsch und Franzosisch der Zentralstelle
in Basel wieder zuzustellen hatten. Diese Zettel haben als mini-
male Forderung zur Beantwortung: Verfasser und Titel, bibliogra-
phische Nummer (Hain, Copinger, Proctor), Druckort, Drucker,
Druckzeit, Format, Zahl der Blitter, Spalten und Zeilen. Ein Bei-
spiel ist hier reproduziert. Die Redaktion der Zettel bezw. ihre
vorlaufige Einordnung nach bibliographischen Nummern (Hain
usw.) hatte Dr. Carl Roth, Bibliothekar an der Univ.-Bibl. Basel,
zu besorgen.

Treibende Krifte der Inventarisation waren die genannten Bi-
bliothekare C. Chr. Bernoulli und Herm. Escher, wertvolle Mitar-
beiter Charles Robert, Frédéric Louis Gardy und Wilh. Jos. Meyer
in der welschen Schweiz. Die letzteren iibernahmen auch die In-
ventarisation in den schwer zuginglichen Gebietsteilen und Biblio-
theken der Schweiz (Wallis, Kapuzinerbibliotheken u. a.). Leider
wurden dabei z. T. schon bestehende, doch ungeniigende altere
Aufnahmen nicht ausgeschieden, sodaf3 fiir eine Reihe von Biblio-
theken (z. B. Kapuziner) Doppelaufnahmen bestehen; sie konn-
ten trotz allen aufgewandten Scharfsinnes bisher noch nicht alle
bereinigt werden.

In den Jahren 1911—13 wurde so der grofte Teil der damals in
den Bibliotheken befindlichen Inkunabeln, d. h. gegen 13 000 Stiik-
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ke, aufgenommen. Die Exemplare verteilen sich auf ungefihr 150
Besitzer; je ein Drittel sind offentliche Bibliotheken, geistliche
Institute und Privatbesitzer. Der Zahl nach sieht die Lage aller-
dings anders aus. Der GroBteil der Wiegendrucke liegt durch die
Sikularisation in den éffentlichen Sammlungen, an ihrer Spitze die
Univ.-Bibl. Basel mit damals 2882, heute iiber 3000 Drucken. Im-
merhin stehen an zweiter Stelle auch heute noch die geistlichen
Institute; zudem bhesitzen sie oft sehr wertvolle Bestinde. In Basel
war durch den Graphik-Forscher Dr. Hans Koegler ausgezeichnet
vorgearbeitet worden. Er zog in den Jahren 1911—12 aus dem Allg.
Zettelkatalog der Univ.-Bibl. die dort verstreut angefithrten Wie-
gendrucke aus. Diese Aufnahmen auf denselben Zetteln wie das
iibrige Schweizer Inventar sind aus verwaltungstechnischen Griin-
den nicht unter die iibrigen Fichen eingereiht worden, sondern
bilden einen besonderen Teil des Kataloges. Man hatte die Ab-
sicht, hier einmal weiter zu gehen als nur zu inventarisieren, d.
h. einen richtigen Katalog mit allen wiinschenswerten Angaben
aufzustellen. 1918—23 wurde dann von Dr. Carl Roth auf Grund
aller genannten Vorarbeiten ein Basler Inkunabel-Inventar der in
der Univ.-Bibl. vorhandenen Exemplare nach Druckorten und
Druckern angelegt. So dankenswert diese besondere Bemiihung
einerseits war, so gefihrlich wirkte sie sich andererseits dadurch
aus, daB eine groflere Zahl von Drucken mehrmals angefiihrt wur-
de, weil sie eben verschiedenen Offizinen in der Literatur zuge-
schrieben sind. Eine zeitraubende Bereinigung hat der Verfasser
dieser Zeilen vorgenommen. Dadurch reduziert sich die Zahl der
vorhandenen Drucke erheblich. Endlich hat darauf Herr Dr. Ru-
dolf Bernoulli dieselben Drucke auch in den Basler Drucker- und
Verlegerkatalog aufgenommen (nach Druckern geordnet), ohne
dall eine weitere Uberarbeitung stattgefunden hitte.

Im Jahre 1923 wurde, durch die besonderen Schwierigkeiten
des ersten Weltkrieges verzogert, das Inventar, nach bibliographi-
schen Nummern geordnet, vorliufig abgeschlossen. Die Kommis-
sion fiir den Gesamtkatalog der Wiegendrucke in Berlin iibernahm
die Bestimmung der Drucke mit zweifelhaftem Druckort, ja iiber-
haupt aller damals erkannten schwierigen Fille, besonders derje-
nigen ohne ein bibliographisches Zitat. Eine Reise von Dr. Carl
Roth nach Berlin im Herbst 1922 mit 42 Inkunabeln beschlof3 die
Bestimmungen der Berliner Zentralstelle und die vorliaufige In-
ventarisation der in der Schweiz befindlichen Inkunabeln. Es ist
sicher, daf3 aber noch Zettel, die nach Berlin gehen sollten oder
dort zuriickgehalten wurden, dem Inventar nicht mehr einver-
leibt wurden. Thre Zahl ist fraglich. Zu Handen des Gesamtkata-
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loges in Berlin, der Basler Zentralstelle und vermutlich auch der
VSB wurde ein Fundortverzeichnis der in der Schweiz vorhande-
nen Wiegendrucke durch Dr. Carl Roth in drei Exemplaren, nach
bibliographischen Nummern geordnet, hergestellt. Mit diesem letz-
ten, 1923 vollendeten Register, erreichte die Schweizer Inventari-
sation ihren vorlaufigen Abschlul3.

Trotz der groBen Verdienste der Veranlasser des Inventars und
des Basler Redaktors Dr. Carl Roth stellte sich rasch heraus, daf3
das Inventar in jeder Hinsicht ungeniigend war. Leider erst vier
Jahre nach Beginn der Arbeit an diesem Katalog bemerkte der
cenannte Ziircher Bibliotheksdirektor Dr. H. Escher, einer der
Hauptforderer des Unternchmens, dal die Sache falsch angepackt
worden war. Er schreibt: «. .. Hier die Zettel (es handelt sich
teilweise um Ziircher Aufnahmen, die geringere Schwierigkeiten
machen muBlten). Gerade schon sehen sie nicht aus. Eine richtige
Inkunabelbeschreibung weisen sie leider auch nicht allenthalben
auf. Ich habe erst gestern wieder so recht erfahren, dafl das Spe-
cialititen sind, in die man sich hineinschaffen muf}. Aber ich hof-
fe, die Angaben reichen nun doch zur Identifikation ». Zur siche-
ren lIdentifikation reichen aber leider viele Angaben nicht aus!
Und dann ist der entscheidende Punkt fiir das ganze Vorgehen
damit beriihrt, daB die Inkunabel-Beschreibung ins Gebiet der
« Specialititen » gehort. Damit, dal man in der Hauptsache die
lokalen Krafte der Sammlungen und Bibliotheken die Zettel be-
arbeiten lie3, hat man das Material zum groen Teil an Nichtfach-
leute ausgeliefert. Es gibt noch heute sonst ausgezeichnete Biblio-
thekare und Organisatoren, die aber keine Handschrift und keinen
Wiegendruck fachgemall, d. h. richtig beschreiben konnen. So ist
es in einer geistlichen Provinzbibliothek vorgekommen — und nach
anderen Anzeichen vermutlich nicht nur dort — daBl die im Spit-
mittelalter und der Renaissance so beliebten Sammelbinde nicht
in die einzelnen Exemplare aufgelost wurden, sondern man nahm
den Titel des ersten Werkes und kombinierte ihn dann mit dem
Kolophon des letzten! Daf} solche bibliographische Zwitter natiir-
lich in keiner Bibliographie zu finden sind, ist nicht verwunder-
lich. Da und dort wurden auch die Drucker, die sich am Ende der
Werke nennen, fiir die Verfasser angesehen und dergleichen mehr.
Viel schwerere Fehlerquellen entstanden aber bei der Redaktion
des eingesandten buntscheckigen Materials in Basel, d. h. bei der
Einreihung nach bibliographischen Nummern. Die beigelegte Auf-
nahme zeigt nur einen dieser Hauptirrtiimer: die Doppelspurigkeit
in den Beschreibungen Hains. Viele Inkunabeln sind bei Hain an
zwei, ja an noch mehr Stellen beschrieben und zwar aus den ver-
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schiedensten Griinden, deren Erwihnung hier zu weit fithren wiir-
de. Es sei nur bemerkt, dal — was auch im « Gesamtkatalog der
Wiegendrucke » eine Rolle spielt — dasselbe Werk oft als eine
Einheit oder als Teil eines Groferen betrachtet wird, je nach dem
Vorkommen in Sammelbdanden, nach der Einschiatzung der Biblio-
graphen oder auch nach zeitweiligen, sich aber dndernden Absich-
ten von Drucker und Verleger. Ja ganze Gruppen von Titeln fal-
len unter diese Rubrik, wie etwa die Bibeln (Altes und Neues Te-
stament oder beide als Vollbibel, einzelne Biicher oder Gesamt-
teile der HI. Schrift) oder das Corpus juris civilis u. a. m. In diese
Abschnitte Ordnung zu bringen bietet schon darum die grofiten
Schwierigkeiten, weil der Aufbau gerade des Corpus juris sich im
Laufe der Zeiten geindert hat. Man kann sich nun leicht vorstel-
len, was fiir ein Durcheinander im Schweizer Inkunabelinventar
allein in dem einzigen Gebiet der sog. Hain-Nummern herrschte.
Hier einmal alle betr. Drucke unter eine fest gewihlte Ziffer zu
stellen und die Doppelzahlen durch Riickweise zu vereinfachen,
war ein dringendes Bediirfnis, ohne dessen Erfiillung keine ein-
zige sichere Beantwortunﬂ einer Anfrage moglich war. Weiterhin
aber sandten eine ganze Anzahl von Blbhotheken, die tber ge-
druckte Inkunabelkataloge verfiigten, wie etwa die beiden St. Gal—
ler Institute, Zettel ein, auf denen die betr. Abschnitte ihres Kata-
loges aufgeklebt waren; nebenbei fiillten sie aber zweite Zettel
mit hsl. Hain-Nummern und anderen bibliographischen Zitaten
aus, sodaf} dadurch eine Menge Doppel entstanden, von denen die
einen unter der Nummer des Spezialkataloges, die andern aber un-
ter der Hain-Nummer eingereiht wurden. Die Doppelaufnahmen,
die durch zweimalige Aufnahme von Kapuzinerbibliotheken und
anderen noch einmal besuchten, meist entfernten Sammlungen
entstanden, sind schon oben erwihnt worden. Es ist dies alles aber
nur eine Auswahl der moglichen Unstimmigkeiten, lange nicht
erschopfend genug: sie zeigt immerhin geniigend den Zustand des
Schweizer Inkunabelinventars, als es fiir vorlaufig « abgeschlossen «
galt im Jahr 1923. Hitte man, statt die Aufnahme Dutzenden von
Nichtfachleuten zu tberlassen, die ganze Schweiz in einige Bezirke
eingeteilt und diese durch einige wenige Fachleute (mit einer bi-
bliographischen Wanderbibliothek versehen) bereisen und auf-
nehmen lassen, so wire wohl zunichst die finanzielle Belastung
grofler gewesen; aber das hiatte sich durch Zuverlassigkeit der Auf-
nahmen und durch spiteren Zeitgewinn in der alphabetischen Be-
arbeitung des Materials wieder vollkommen bezahlt gemacht. Die
Arbeit, welche die Kenner, besonders der Westschweiz, Robert,
Gardy und W. J. Meyer oder etwa Bibliothekare, die sich sorgfil-
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tig einarbeiteten wie Herzog in Aarau, geleistet haben, ist eine
Oase im allgemeinen Durcheinander der iibrigen Bemiihungen un-
zureichender lokaler Krifte.

Um in dieses Chaos Ordnung zu bringen, veranlalte der Basler
Oberbibliothekar, Prof. Gustav Binz, der 1923 dem Vorstand der
SBV beigetreten war, daf die unter den verschiedenen bibliogra-
phischen Nummern eingeordneten Zettel in eine alphabetische
Reihenfolge gebracht und nach einheitlichen Gesichtspunkten in
moderner Weise redigiert und gebrauchsfertig gemacht werden soll-
ten. Mit dieser Arbeit wurde seit 1. September 1927 Dr. Arnold
Pfister, der Verfasser dieser Zeilen, als Hilfskraft an der Basler
Univ.-Bibl. beaufiragt. Seit dem genannten Termin hat sich der
neue Bearbeiter — mit Ausnahme der allerletzten Jahre — halb-
taglich wihrend zehn Monaten der gestellten Aufgabe gewidmet.
Die Kosten wurden von 1927 bis und mit 1930 durch die Freiwilli-
ge Akademische Gesellschaft in Basel, 1931-—1940 vom Kanton
Basel-Stadt und 1941—1944 durch Kredite der Ulrico Hoepli-Stif-
tung in Ziirich, die Freiwillige Akademische Stiftung und die Ver-
einigung Schweizerischer Bibliothekare zusammen mit den gro-
Beren Schweizer Bibliotheken getragen. Seit 1945 hat der Verfas-
ser ohne eine wesentliche finanzielle Beihilfe den Katalog freiwil-
lig fortgefiihrt.

Er ist im groBen und ganzen durchgearbeitet, wenn auch im-
mer noch einige Hundert Zettel, wo zuverlissige Beschriftung ohne
FEinsicht in die Originale nicht moglich ist, auszufillen sind. Al-
lerdings stellt das Ganze wiederum ein Provisorium dar. Denn die
alphabetische Reihenfolge zeigte wiederum neue Tiicken des Ob-
jektes. Sie wurden erst im Verlauf der Arbeit erkannt. Die haupt-
sichliche Schwierigkeit liegt in der Verschiedenheit der antiken und
mittelalterlichen Formen der Verfassernamen und der Sachtitel.
Dazu tritt die schon genannte Vielfalt der Zuschreibungen durch
vergangene Jahrhunderte und ebenso die moderne Forschung. Diese
Situation spiegelt auch die internationale Bibliographie wieder.
Es kommt kaum vor — wie in unsern Zeiten — daf3 ein Werk nur
unter einem einzigen Verfasser- oder Sachtitel zu finden ist. Dazu
kommt die Moglichkeit verschiedener Katalogisierungs-Prinzipien
auch dann, wenn die Form an und fiir sich feststeht. Von der Ab-
sicht, einen richtigen beschreibenden Katalog und nicht nur ein
Inventar zu geben, muflte bald Abstand genommen werden. Ein
« Einmann-Katalog » wire bei der gewaltigen Masse des Stoffes
nie so zu Ende gekommen. Das beweisen auch viele unvollendete
auslindische Kataloge, die nur einen Autor haben, u. a. die Pio-
nierleistung der bedeutenden Franzosin, der Mme Pellechet. Zudem
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hitte ein vollkommener Katalog auch teilweise offene Tiiren ein-
gerannt, und das umso mehr, als man jahrzehntelang auf die Vol-
lendum des « Gesamtkataloges der Wiegendrucke », der ja tiber
ein Bearbeltel -Kollegium und iither die Mlthl]fe der ganzen Welt
verfiigte, hoffen dulftc Infolgedessen wurde der Teil des Schweizer
Inventars, der sich nicht meln nach dem Gesamtkatalog ausrichten
konnte, der iibrigens keineswegs unfehlbar ist, wesentlich nach
den oben genannten BIbllO“ldp]]l(‘n von Hain und Stillwell ausge-
richtet, Wol)el sich der Verfasser aber volle Freiheit in 7we1fels-
fillen gesichert hat. Das Schweizer Inkunabelinventar entwickelte
sich so zu einem Mixtum compositum, in dem ausfihrliche Be-
schreibungen von iiber ein Dutzend Zettelseiten neben knappsten
Eintriagen stehen. Das konnte schon darum nicht anders sein, weil
ja die hsl. Originaleintrage auf den Zetteln duBerst verschieden
sind und nur ein verhidltnisméBig kleiner Teil der Drucke selbst
iibersandt oder in Parallelexemplaren der Basler Univ.-Bibl. nach-
gesehen werden konnte. Nur eine nochmalige Nachpriifung der be-
reinigten Zettel an Ort und Stelle durch einen Fachmann und ein
sehr groBer Nachtrag der in den letzten Jahrzehnten getitigten,
doch nur selten gemeldeten Neuanschaffungen schweizerischer Bi-
bliotheken konnten den Katalog wirklich a jour halten. Die ndch-
ste Aufgabe ist der Ausbau der sog. Verfasser- und -Sachtiteliiber-
sichten und der Riickweise. Er allein vermag wenigstens das neu
geordnete Material wirklich zu erschlieBen. Denn wenn auch ein
erfahrener Bibliograph an Hand des jetzigen Materials iiber Hain
und andere Bibliographien auf den endlich gewihrten Verfasser-
oder Sachtitel geriit, so geniigt das in vielen Fillen nicht. Gerade
die vielen Formen, die in den Antiquariats- und Versteigerungska-
talogen vorkommen, zwingen zu Riickweisen ebenso wie die Ver-
schiedenheit der Titelwahl der fithrenden Bibliographien. Diese
Aufgabe ist nun im letzten Jahr aufgegriffen worden.

Statt aller Theorie geniigen drei Beispiele solcher Ubersichten
iiber die moglichen Titel und der gemachten Riickweise (RW),
um das System zu erklaren.

Algazel

Algazel: GW. 3106.

Al-Gazali (RW).

Al-Ghazali (Ghazzali) (RW).

Gazali (RW).

. Ghazali (Ghazzali) (RW).

. Muhammad ibn Muhammad al-Gazali (Ghazili, Ghazzili): U.B. (RW).

(=N
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Alvarotius, Jacobus

* 1385 in Padua, + 1453 daselbst. Rechtsgelehrter. Richter in Florenz und
Siena, Prof. an der Universitit Padua. (Nach GW.).

Alvarottus, Jacobus: GW.

Alvarotus, Jacobus: AZK U.B. (RW).
Alvarotis, Jacobus de: Hain (RW).
Alvarottis, Jacobus de: GW. 1589. (RW).
Alpharottie, Jacobus de: GW. 1590. (RW).
Jacobus de Alpharottis: (RW).

Jacobus de Alvarotis: (RW).

Jacobus de Alvarottis: (RW).

OO-JCNUt:PC»&\DL—‘

Almanach (Einblattdrucke, anonym, nur fiir ein Jahr berechnet)

. AderlaBkalender (Aderlzficalender). (RW).

Aderlabtafel: Vgl. Hain 87 = 9742. (RW).

Calender: AZK U.B. (RW. von Calender anf Kalender).
Kalender: (nur soweit Einblattdrucke). (RW).

LaGbrief: (RW).

LoBbrief: (RW).

Latkalender (LaGcalender): (RW).

Laktafel: (RW).

Lafizettel: (RW).

Practica: (RW).

. Praktik: (RW. von Praktik auf Practica).

. Prognosticatio: (RW).

. Prognostik: (RW. von Prognostik, Prognostikation auf Prognosticatio).
Wandkalender (Wandcalender): (RW).

[o—)
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Es ist selbstverstindlich, daB3 bei der Wahl der Riickweise nur
die wichtigeren Bibliographien, die Spezialwerke, die Originale
und der Allg. Zettelkatalog der Basl. Univ.-Bibl. beriicksichtigt
werden. In vielen Fillen ndhme der Riickweis-Apparat sonst gi-
gantische Formen an, und diese wiirden die Ubersichtlichkeit des
Ganzen beeintrichtigen.

Die beigelegte Originalaufnahme ist ein Muster fiir die durch-
schnittliche Bearbeitung der eingesandten Zettel und fiir das Aus-
sehen einer groflen Zahl urspriinglicher Eintrige. Rechts oben fin-
det sich von Hand des damaligen Kapuziner-Bibliothekars eine der
beiden moglichen Hain-Nummern, die einzige Hilfe fiir die Be-
stimmung des gemeinten Druckes. Alles in Maschinenschrift ist
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»leer lassen®

Angell, Jacobus | [Cometis, de)
Verfasser und Titel: | Hain-Copinger: * 1099 =
Hain bb4l.

Tractatus de cometis. Pell. 758.

Proctor: 2807 . BMC. I1.
608, FA. 111384,

Druckbestimmung nach:

aw. ., BMC , PFroet. . -

Stillwell, Pol.. = R ad

Pell., Hain 5541 i o

(nach Panz.II. Druckort: [ Memmingen ]

107, 3837 ' Drucker: [Albrecht
Datierung nach: | Kunne ]

GW . etiliwell, Druckzeit (Jahr, Monat, Tag):

Pol. [um 1490]
Nachtr.zur Bibliogr.: >lter: _

Pol., Belgique Format: 4 . Spalten: Zeilen:

Suppl. 4074 Name (Stempel) des Besitzers:

(204bis). -

Schmid 243. Kapuziner

LU ZE BN

* Raum fiir Bemerkungen. Bei undatierien Drucken genaue Wiedergabe der
ersten und der letzsten Zeilen mit Abkiirzungen und Zeilenteilung. || Zutaten
des Katalogisierenden (z. B. beim Titel, bei Druckort und Druckzeit) sind in
Klammern zu setzen. || Bibliotheken, die gedruckte Ink.-Verzeichnisse besitzen,
steht es frei, in Fillen, wo die Hain-Nummer nicht beigefiigt werden kann,
den entsprechenden Titelausschnitt aufzukleben.

Ergianzung des Bearbeiters. Die Enge des zur Verfiigung stehen-
den Raumes erlaubt die Vervollstaindigung der Bibliographie nur
mit Sigeln. Links ist die Druckbestimmung anhand der verschie-
denen Bibliographien begriindet; sie ist diesmal, der giinstigste
Fall, einheitlich. Unten sind noch weitere wichtige bibliographi-
sche Nachtrige, die im Raum oben rechts keinen Platz mehr fan-
den. Uber der Columne rechts findet sich als « Leiter » die ge-
wihlte Titelform des Werkes, um das alphabetische Auffinden in-
nerhalb eines Verfassernamens zu erleichtern, in eckigen Klam-
mern.
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